c / Sila condition est irréalisable, non réalisée ou trés incertaine dans le présent ou dans le futur

Hypothese - 87 les moustiques étatent des abeilles, ils raméneraient du sang a la ruche’ et la reine ferait dn
considérée comme  boudin®. (P.G. Le meillenr du chat)

irréalisable, dans le
présent ou le futur,
ayant des - 8i le temps ne changeait jamais, la moitié des humains n'auraient ancun sujet de conversation.

- 87 j’étais une girafe, je sentirais le goiit du caramel plus longtemps.

conséquences sur

le présent ou le
futur - 8i les astres étatent immobiles, le temps et l'espace n'existeraient plus.  [Manrice Macterlinck]

- 8i l'adninistration militaire était bien faite, il n'y aurait pas de soldat inconnn.

Je vous offrirais bien un parachute, si j'étais sir qu’il ne s’onvrait pas ! (Groucho Marx)

Nature de ’hypothese

Sj Condition douteuse ou irréalisable  Conséquence douteuse ou irréalisable au
dans le présent ou dans le futur présent ou au futur
Imparfait Conditionnel présent

<4—» Lec conditionnel présent a valeur de

L’imparfait a ici valeur de présent ou de futur. -
présent ou de futur.

Hypothese irréalisable
ou tres incertaine - 87 anjonrd’hui était un dimanche, ... ... on partirait d la campagne.

au présent ou au futur - 87 j’étais un(e) extraterrestre’, ... ... je voyagerais en soncoupe-volante'.

Attention ! La fleche donble indique que la condition pent étre en téte ou en fin de phrase.
- 81 on avait des ailes on volerait. -ou- - On volerait 5i on avait des ailes.

Rappel important :

Dans Pexpression de la condition, le verbe introduit par la conjonction de subordination “si”” n’est jamais au conditionnel (ni
b

au futur) ... seul le verbe exprimant la conséquence, est au conditionnel (ou au futur).

- 81 vous ne m’interrompiez pas sans arrét, je pourrais terminer mon explication.

- 1/ progresserait plus vite s’il était moins perfectionniste.

St j’étais une girafe, je
sentirais plus longtemps le

gott du caramel

I Une ruche : 1a ou les abeilles vivent et font leur miel.

2 Du boudin : saucisse faite de sang de porc.

3 Un(e) : extraterrestre : personne venant d’une autre plancte.

4 Une soucoupe-volante : un objet volant non identifié (OVNI)
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Drautres conjonctions composées de “si” suivent la méme regle : Méme si - sauf si - excepté si - que si - si jamais

Méme si
- Méme si je devais y passer la nuit, je tronverais lerrenr.
- Je trouverais lerrenr, méme si je devais y passer la nuit.
Si jamais
- 81 jamais vous ne trouviez, pas l'adresse, téléphonez-moi ! =
- On aiderait tout le monde ST jamarts on avait les moyens.

Se placent en début ou en
milieu de phrase.

Sauf si (excepté si)
- On partira an bord de la mer, sauf s’il pleut.
- Je serai an rendez-vous a 10 heures, excepté s’il y a une gréve.

Que si = seulement si Se place en milieu de
- Iis ne vous répondraient que si votre question était vraiment claire. phrase.
- Nous ne sortirions que s’il arrétait de plenvoir.



